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Prana Nitay dasa je 1993.
godine otputovao u Villu

Vrindavan koja se nalazi 15 km od Firenze.
Boraveæi dvije godine u hramu odluèio je
posjetiti svoje roditelje u Ploèama.
Blagajnik u hramu mu je dao novac za
brodsku povratnu kartu Ancona - Split.

Vraæajuæi se iz Splita obalna talijanska
policija mu nije dala dozvolu za silazak s
broda, jer je kod sebe imao samo 50000
lira. Za ulazak u Italiju, osoba kod sebe
mora imati minimalno 700000 lira. 

Dobivši zabranu od strane talijanskih vlasti morao se vratiti istim
brodom u Split. Ali prije toga taj brod je plovio u albansku luku Draè,
pa se vraæao u Anconu, da bi tek onda krenuo za Split. 

Našavši se tako u neugodnoj situaciji odluèio je zaokupiti se
mantranjem i èitanjem o Krišni. Pošto je bio vrlo striktan u èašæenju
prasadama nije htio jesti hranu koju su spremili brodski kuhari. To je
izazvalo zabrinutost kod kapetana broda koji je dao naredbu kuhari-
ma da skuhaju hranu po uputama Prana Nitay dase. Tako je mogao
èastiti vegetarijansku hranu.

Stigavši u luku Draè vidio je kako se mnogi djeèaci bacaju u
more pokušavajuæi se oèajnièki ukrcati na brod. Meðutim, policijske
patrole su spreèavale da se to dogodi. Cijelo vrijeme naš junak je glas-
no mantrao Hare Krišna maha mantru objašnjavajuæi albanskim poli-
cajcima i putnicima njeno znaèenje. On je tako postao jedan od prvih
pionira širenja slava Svetog Imena na tlu Albanije. 

Iduæeg dana brod se vratio u Anconu gdje ga je doèekao jedan
bhakta iz Firenze, koji je sredio dozvolu za ulazak u Italiju.

Godinu dana nakon tog dogaðaja Prana Nitay dasa je dijelio
Srila Prabhupadine knjige u carinskoj pomorskoj zoni luke Ancona.
Ušavši u jednu kavanu naišao je na grupu policajaca koje je prije god-
inu dana susreo na brodu. Svi su ga prepoznali, hvalili njegovu toler-
anciju i smirenost na putovanju u Albaniju. Nošeni znatiželjom o nje-
govom posebnom ponašanju na brodu, odluèili su kupiti knjige i
pokušati shvatiti kako netko može biti toliko obuzet Svetim Imenom
Gospodina. ·

• • pripremio Padamanuttama dasapripremio Padamanuttama dasa

Putovanje u AlbanijuPutovanje u Albaniju



str. str. 2 Gaura-Nitai TimesGaura-Nitai Times

Hare Krišna, dragi bhakte,

kao uvod u èlanak pripremio sam dio teksta
iz "Krišne - rezervoar zadovoljstva", koju je napisao
A.C. Bhaktivedanta Svami
Prabhupada;

".......Svi mi, svako živo
biæe traži zadovoljstvo. Ali ne
znamo kako ga savršeno
tražiti. Svojom materijalis-
tièkom koncepcijom života
frustrirani smo na svakom
koraku udovoljavajuæi svojim
željama, jer nemamo obavijest
o stvarnom nivou na kojem
možemo imati pravo zado-
voljstvo...Ali u transcendental-
nom, apsolutnom svijetu, nema
razlike izmeðu Krišnina imena,
Krišninih osobina, Krišninih
rijeèi - sve je Krišna i daje
najviše zadovoljstvo."

Boraveæi u ovom materijalnom svijetu dugi
niz života, zaboravili smo naš prirodan položaj,
odnosno naš odnos sa Krišnom, te time i što je
prava, istinska sreæa. U prirodi duše je da traži zado-
voljstvo i sreæu; ukoliko osoba ne može dostiæi
ispunjenje na duhovnom nivou, potražiti æe je na
materijalnom nivou. Èinjenica je da je materijalnu
"sreæu" naizgled puno lakše dostiæi od duhovne;
dovoljno je da našim osjetilima dopustimo punu
slobodu i, kako kaže jedan moj prijatelj, uživamo u

životu do krajnjih granica. Meðutim, tu se postavlja
jedan problem, a to je da u materijalnim aktivnosti-
ma nikada neæemo pronaæi istinsku sreæu. Sve
materijalne želje za kojima žudimo i koje na kraju
ostvarimo, ostavljaju nam jedan okus praznine, neis-
punjenosti. Takoðer, za svako naše "uživanje" u

ovom materijalnom svijetu
dobivamo i reakciju na naše
grješne djelatnosti.  

Duhovnu sreæu, za
razliku od materijalne, nije
tako lako dostiæi. Nakon
poèetnog entuzijazma, poèin-
jemo shvaæati da je duhovni
život, prije svega težak rad;
meðutim, ukoliko smo
odluèni u našem nastojanju da
kušamo nektar zadovoljstva
koji nam obeæava Srila
Prabhupada, zaboraviti æemo
naše materijalne želje i usm-
jeriti naš život prema
Gospodinu. Ukoliko samo i

jedan puta kušamo nektar koji nam dolazi iz
duhovnog svijeta, odmah æe nam biti lakše naš um
usmjeriti na Krišnu i dalje duhovno napredovati. Za
razliku od materijalnih aktivnosti koje su
privremene i u konaènici besmislene, svaka naša
duhovna aktivnost vodi nas prema krajnjem cilju -
ponovnom odlasku u duhovni svijet gdje ponovno
možemo osjetiti potpuno ispunjenje i sreæu u našem
odnosu sa Gospodinom. Jedini koji nam doista
može uèiniti život potpunim je Krišna - izvor svega
zadovoljstva. ·

• • pripremio bh Davor Dukatpripremio bh Davor Dukat

Izvor sveg zadovoljstvaIzvor sveg zadovoljstva

SLUGE GOSPODINA PROPOVIJEDAJU I
TAKO POSTAJU DRAGI GOSPODINU

...asure postupno razvijaju svijest  o Bogu zahvalju-
juæi milosti Gospodinovih osloboðenih slugu u
razlièitim zemljama. Takvi su bhakte vrlo povjerljivi
Gospodinovi pratioci i kada se pojave u ljudskom
društvu kako bi ga spasili od opasne bezbožnosti,
poznati su kao Gospodinove moæne inkarnacije,
Njegovi sinovi, sluge ili pratioci... Takvi sluge, zvani
mahatme ili tirthe, propovijedaju u skladu s vre-
menom i okolnostima. Božji sluge potièu ljude da
postanu Gospodinovi bhakte...

Božji sluge dolaze širiti svjesnost Boga, a
inteligentni ljudi trebaju suraðivati s njima u
svakom smislu. Služeæi takve sluge, možemo više
zadovoljiti Gospodina nego izravnim služenjem
Njega samog. Gospodin osjeæa veæe zadovoljstvo
kada vidi da se Njegovi sluge pravilno štuju, jer oni
se izlažu opasnosti da bi Ga služili i zato su mu vrlo
dragi. U Bhagavad Giti (18. 69) Gospodin izjavljuje
da Mu nitko nije draži od onoga tko sve rizikuje
kako bi propovijedao Njegove slave. ·

Bhag. 1. 2. 16

• • pripremio Mohana dasapripremio Mohana dasa

Preaching is the essence!Preaching is the essence!
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(temeljeno na uèenjima Srila Madhvacarye)

Èesto se od strane mayavadija može èuti argu-
ment kako su bhakte sentimentalni i da vjeruju u dual-
istièku filozofiju (Bog i duše) zato što ne mogu
shvatiti da je sve Bog. Meðutim, kako bismo pokazali
takvim osobama da to nema veze s istinom moramo
mali zaæi u mayavada pouèavanja. Koncepcija mayava-
da škola vodi se zakljuèkom da je duhovno razlièito od
materijalnog. Primjer: materijalni svijet je svijet obli-
ka, osobnosti, itd, stoga, duhovni svijet bi trebao biti
nešto suprotno tj. bez oblika, osobnosti... Za razliku
od toga, koncepcija dualistièkih škola vodi se
zakljuèkom da materijalno mora imati sliènosti s
duhovnim. 

Sada æemo navesti neke od temeljnih nel-
ogiènosti mayavada filozofa koje oni uporno izbje-
gavaju komentirati.

1) Kada bi tvrdnja da poslije osloboðenja više ne pos-
toji duša bila toèna, onda bi to znaèilo da je ovaj svijet
i osjeæaj osobnosti iluzija tj. nestvaran. Ako su ovaj
svijet i osobnost iluzija onda su automatski i svi
zakljuèci koji nastaju u ovome iluzornom svijetu iluz-
ija. Drugim rijeèima - svi zakljuèci mayavadija su onda
takoðer iluzija.

2) Ako je sve nestvarno osim Boga, kako u konaènici
tvrde mayavadiji, onda ne može postojati stapanje
duše s Bogom jer se nema što stopiti s Bogom.
Naravno, neki pokušavaju onda reæi da ni ne postoji
stapanje jer mi jesmo Bog samo što to ne znamo.
Slijedeæi navod pobija i tu pretpostavku.

3) Ako je duša uistinu identièna s Bogom onda ne pos-
toji moguænost da bude u iluziji, jer ne postoji objašn-
jenje koje bi objasnilo kako bi Bog mogao biti prekriv-
en neznanjem.

Svuda oko sebe vidimo razlièitost:
1. Postoji razlika izmeðu nas i Boga
2. Postoji razlika izmeðu Boga i nežive materije
3. Postoji razlika izmeðu nas i nežive materije
4. Postoji razlika izmeðu nas (duša)
5. Postoji razlika izmeðu materijalnih stvari

Stoga, nema apsolutnog niti jednog dokaza u ovom
materijalnom svijetu koji bi mogao potkrijepiti tvrd -
nje mayavadija. Buduæi da nema niti jednog dokaza,
onda nema niti moguænosti da se argumentirano
dokaže mayavada filozofija. Znajuæi to, mayavadiji
uvijek izbjegavaju govoriti o logièkim argumentima na
kojima poèiva njihova teorija monizma (jednosti) i
koriste se žongliranjem rijeèima kako bi skrenuli temu
na druge stvari. ·

•• pripremio Dayita dasapripremio Dayita dasa

Kako se nositi s mayavadijima u propovijedanjuKako se nositi s mayavadijima u propovijedanju

Gnt: Hare Krišna! Provela si u hramu u društvu hram-
skih bhakta nekoliko posebnih dana. Možeš li s nama
podijeliti prièu i iskustvo kako ti je bilo?

Manjari Priya (11 god.): Hare Krišna dragi bhakte! Sva
slava Srila Prabhupadu!
U poèetku sam mislila kako u hramu nije baš zabavno,
no kada sam došla tek sam shvatila koliko sam pogri-
ješila. U hramu je super. Od obožavanja Božanstava
do pripremanja parafernalija za mangala-arotik. Kada
sam prvi dan provela u hramu èinilo mi se da nitko
nema nikakvu službu i da svi sve stignu, no ispalo je
sasvim drugaèije. Svaki bhakta u hramu ima svoju
službu kao npr. kuhanje za Krišnu, peglanje odjeæe za
Srila Prabhupada i Božanstva, držanje lekcija. Mislim
da svaki bhakta na svoj naèin živi u hramu. Nekima je
možda prenaporno, nekima je exstaza, a neki bi možda
dali sve da mogu biti u hramu. Meðu njima sam i ja.
No trebam biti zahvalna što sam bila tjedan dana u
hramu i imala tu moguænost služiti jer neki na žalost
to u ovome životu neæe niti moæi.  Još sam nauèila da
je biti ponizan u hramu vrlo jednostavno a tamo se i
biti ponizan najlakše nauèi. 

Gnt: Takoðer si bila sa bhaktama u harinamu, možeš li
nam malo i to iskustvo približiti?

Manjari Priya: Kada smo bili na Cvjetnom Trgu hari-
nam je trajao tri sata, ali je vrijedilo plesati jer smo
privukli puno ljudi, a neki su nakon pet minuta znali
sve rijeèi maha-mantre te su pjevali sa nama. Bili smo
još na Glavnom kolodvoru no nažalost bilo je samo 6-
ero bhakta i nismo privukli puno ljudi ali su barem
neki dobili slasne kolaèiæe. Kada smo se sa harinama
vraæali u hram i bili u autu Janana prabhu i Suvarna-
bindu prabhu otvorili su prozore auta i na sav glas pje-
vali maha-mantru. U tom trenutku upravo pored auta
trèao je jedan èovjek i imao je slušalice na ušima i
vjerojatno slušao neku svoju muziku. No kada nas je
vidio skinuo je slušalice, èuo maha-mantru, nasmijao
se i otišao dalje. Osmjeh te osobe pokazao mi je da
moæ zvuka maha-mantre može osobu odvuæi od
materijalnih djelatnosti te da iako nekima izgledamo
kao stranci, mnogi nam se pridruže i pjevaju sa nama.

Gnt: Hvala ti! Hare Krišna!
Manjari Priya: Hare Krišna!·

• pripremila bhn Sandra Milašinèiæ• pripremila bhn Sandra Milašinèiæ

SF Interview...SF Interview...
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Dragi bhakte,
molim vas primite naše ponizno poštovanje. Sva
slava Srila Prabhupadi. Ovo su odluke sa zadnjeg
sastanka Hrvatskog vaišnavskog vijeæa:

45. sastanak
Zagreb, 23.sijeènja 2005.

Prisutni (abecednim redom):
Dadhibhaksa das, Govindananda das, Lila-sukha
das, Nilacala-candra das, Nitai-paramananda das,
Ricardo de Pol, Ripuha das, Sunandana das,
Sundarananda das
tajnica: Adya devi dasi

ODLUKE:

Odluèeno je

1. o èlanstvu i èlanarinama

1.a
za ZG - Sundarananda das æe kontaktirati do kraja
sijeènja Adyu dd u vezi plaæanja èlanarina za 2005.
za RI - plaæanje èlanarina je u lipnju.
za ST - kontaktirati Adyu dd do kraja veljaèe u vezi
èlanova i èlanarina
za PU - Sundarananda das, Dadhibhaksa das i
Dinanatha das imat æe kontakt na nacionalnom
nivou.

1.b
Adya dd æe kontaktirati predstavnike VVZ za popis
èlanova

2. predstavnici VVZ u Odboru za ljetni festival

su slijedeæi:
ST - Sunandana das
PU - kontakt daljnji
ZG - SUndarananda das ili Siddhi-sadhana das -
javit æe do kraja sijeènja
RI - Nilacala-candra das

3. suspendirani bhakte

3.a
Sundarananda das æe kontaktirati osobno:
Hanumana das, Vijay-vigraha das, Damodara-rati
das i bh. Igora Ðorðeviæ u vezi ukinuæa suspenzija
i njihovom pisanom oèitovanju na prijedlog o ukin-
uæu istih.

3.b
Ripuha das napisat æe odgovor na komentar Divya-
prabhanda dasa i Rabhase dasa (na pismo "sus-
pendiranim bhaktama") do utorka na CNC,
komentari na konferenciji do subote i u nedjelju
slanje odgovora navedenim bhaktama.

4. predstavljanje Pravilnika o ljetnom festivalu

Ripuha das do 10.veljaèe 2005.

5. predstavljanje Pravilnika o predsjednicima

Dadhibhaksa das do 10.veljaèe 2005.

6. zakljuèci Odbora za obrazovanje

6.a
prihvaæaju se zakljuèci Odbora za obrazovanje

6.b
konkretiziraju se navedeni rokovi: do Gaura
Purnima - do 01.svibnja i do ljetnog festivala - do
01.rujna

6.c
odobrava se pregovaranje sa Slovenskom yatrom
vezano uz prodaju dijela Bhakti-sastri priruènika za
Bhagavat-gitu.

7. zakljuèci Odbora za interne komunikacije

7.a
prihvaæaju se odluke Odbora

7.b
u vezi izdavanja èasopisa "Svijet vaisnava", mijenja
se odluka CNC s na naèin da izvještaje o stanju u
yatri predaju za to odreðene osobe (a ne nužno
predsjednici VVZ).

8. detalji oko predaje blagajnièkih izvještaja

8.a
Rok za predaju blagajnièkih izvještaja je 15.tekuæeg
mjeseca za prethodni mjesec odluka se primjenjuje
retroaktivno od 01.sijeènja 2005.

8.b
novèane kazne za kašnjenje isplaæuju blagajnici
VVZa blagajniku Odbora za financije bhakta Mariu
Petek

8.c
prikupljeni novac æe primiti blagajna Odbora za
interne komunikacije
8.d
prikupljeni novac æe se trošiti u skladu s odobren-
jem CNCa

9. voðenje knjigovodstva VVZ u RH

9.a
odluèeno je da se zakljuèi preliminarni ugovor o
voðenju službenog knjigovodstva VVZ u RH s
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ovlaštenom firmom koju vodi Dvaraka-gamana dd.
ugovor æe se zakljuèiti za svaku organizacijsku
jedinicu posebno.

9.b
Adya dd æe kontaktirati s Dvaraka-gamana dd za
potrebne detalje vezane za ovu odluku (naziv firme
i sl.)

10. održavanje ljetnog festivala 2005.

10.a
donošenje odluke vezane uz odreðivanje mjesta i
vremena održavanja ljetnog festivala prebacuje se
na Odbor o ljetnom festivalu

10.b
odbor za ljetni festival æe odluèiti i o Predsjedniku
Odbora

11. privremeni GBC

11.a
Bhakti Caitanya Swami je novi privremeni GBC za
Hrvatsku

11.b
Dadhibhaksa das obavijestit æe RGB o odluci
CNCa.

12. potvrda za Gaura-sankirtana dasa

12.a
Gaura-sankirtana dasu se ne može izdati potvrda da
je sveæenik u okviru VVZ.

12.b
Adya dd æe ga izvijestiti o tome u osobnom pismu.

Slijedeæi sastanak je u Rijeci, poèetkom svibnja.

Zapadnjaèka znanost i filozofija zajednièki
drži da zakon uzroènosti pokriva sva djelovanja ili
dogaðaje u svemiru, da nema djelo-
vanja ili dogaðaja bez odgovara-
juæeg uzroka, barem na materijal-
noj razini. Vedska literatura taj
zakon uzroka i posljedica zove
karma. Od pradavnih vremena, jiva
(duša) djeluje u materijalnom svije-
tu i uživa ili pati reakcije svojeg
djelovanja. Njeno djelovanje dovo-
di je do transmigracije od jednog
do drugog materijalnog tijela.
Drugim rijeèima jiva skida i oblaèi
tijela baš kao što netko skida staru
i beskorisnu odjeæu i oblaèi novu.
Kad jiva transmigrira, onda pati ili
uživa rezultate svojih prošlih dje-
latnosti (karma).

Na neki naèin, sva karma je
ropstvo. Èak i pobožne djelatnosti ili "dobra karma",
vezuju osobu za kotaè transmigracije. Ako želi tran-
scendirati samsaru, ponavljanje roðenja i smrti, osoba
treba biti osloboðena karme. Jiva kreira svoju vlastitu
karmu iz svoje želje za uživanjem svijeta na razne
naèine. Stoga niti Bhagavan niti materijalna priroda
nisu odgovorni za karmu jive; ona sama kroji svoju
sudbinu. U skladu sa djelatnostima jive (i pod nad-
zorom Svevišnjeg), materijalna priroda jednostavno
nagraðuje jivu sa sljedeæim tijelom da bi mogla ostvar-
iti svoje želje. Sloboda od tog lanca karme dolazi kroz

znanje. "Kao što plamteæa  vatra pretvara drvo u
pepeo, O Arjuna. Tako i vatra znanja spaljuje u pepeo
sve posljedice (sarva-karmani) materijalnih djelatnos-
ti." Ta "vatra znanja" se odnosi na svjesnost jive o

njenoj sastavnoj poziciji kao vjeènog
sluge Svevišnjeg. Kada se osoba preda
Bhagavanu, transcendira svoju prošlu,
sadašnju i buduæu karmu.

Jiva se ne može osloboditi
karme pukim uzdržavanjem od djelo-
vanja. Vede oslikavaju dušu kao vjeèno
i neopozivo aktivnu. "Zaista je
nemoguæe da se utjelovljeno biæe
odrekne svog djelovanja. Zato je
reèeno da onaj tko se odrièe plodova
svoga djelovanja (karma-phala-tyagi)
zaista se odrièe." Drugim rijeèima,
osoba treba nauèiti umjetnost rada bez
gomilanja karme.

U Bhagavat-giti, Bhagavan
Krsna detaljno objašnjava tu umjetnost

karma-yoge. Ukratko, onaj tko obavlja svoje djelat-
nosti kao žrtvu za Svevišnjeg Bhagavana izbjegava
karmu, ropstvo u materijalnom svijetu. Tako proèišæe-
na, žrtvena djelatnost se zove akarma, to jest, djelo-
vanje bez posljedica. Narada-pancaratra objašnjava da
je umjetnost karma yoge hrišikena hrišikeša-sevanam:
"služenje Gospodara osjetila sa svojim osjetilima."
Funkcija gurua je da svoje uèenike nauèi toj posebnoj
umjetnosti akarme, djelovanja bez posljedica. ·

Satsvarupa dasa Goswami,
Èitanje iz vedske književnosti, str.28,29

PRIRUÈNIK ZA BHAKTI PROGRAM

• pripremila • pripremila Kalakhanti ddKalakhanti dd

KarmaKarma
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Istinoljubivost: Osoba koja laže ne može imati èistu
svjesnost, niti može imati miran um. Razmišlja o pre-
više nepotrebnih stvari, jer mora smisliti naèin kako
svoju prièu prikazati kao istinu umjesto da služi
Krišnu. Njegov um ne može biti ufiksiran. Dok gov-
ori neistinu u pozadini svega ima neki osobni motiv
koji na taj naèin želi prikriti. Prabhupada kaže da
osoba mora biti spremna reæi  istinu èak i neprijatelju.
Na kraju krajeva, osoba koja je potpuno predana
Krišni ne boji se reæi istinu, u stvari ona se uopæe ne
boji.

Samilost: Ova kvaliteta je uvijek prisutna u srcu
Vaishnave. Vaishnava je onaj tko je potpuno predao
svoje osobeno biæe u službi duhovnog uèitelja i
Svevišnjeg Gospodina. Takva osoba shvaæa da je pre-
davanje Gospodinu jedina prava sreæa, stoga želi da i
drugi to osjete. Takva je osoba spremna dati svoje
društvo drugima i tako im uzdigne svjesnost. Takav
Vaishnava nema straha dati svoje društvo drugima u
svakom trenutku, odnosno milost na bilo koji naèin.
Vaishnava se naziva  kalpa-taru, drveæe koje ispunjava
sve želje i krpa-sindhu,  ocean milosti. Ta milost znaèi
da drugima èini dobro. Osoba želi pronaæi najbolje u
drugima za službu Krišni.

Pažljivo studiranje prošlosti i buduænosti: kao što
smo puno ranije napomenuli pažljivo studiranje
prošlosti može nam biti uvelike od koristi da izbjeg-
nemo pogreške u buduænosti. Ako nauèimo iz
pogrešaka koje smo napravili u prošlosti tada je to
znak inteligencije. Pažljivim prouèavanjem prošlosti
možemo planirati bolju buduænost. Jedino tada
neuspjesi postaju stupovi uspjeha. Ako prekrivamo
greške u prošlosti tada æe buduæe generacije prije ili
kasnije otkriti naše pogreške. Zbog toga lideri
združenim naporima moraju podizati svjesnost cijel -
og društva na nivo vrline. Da bi to uspjeli i sami mora-
ju biti na tom nivou ili iznad.

Stoga pažljivim prouèavanjem naše individu-
alne i kolektivne prošlosti možemo planirati bolju
buduænost.

Takoðer  studiranje prošlosti i buduænosti
znaèi  prouèavanje šastra poput Purana, koje opisuju
dogaðaje u prošlosti i one koji æe se dogoditi.

Mahabharata i Ramayana daju nam opise dogaðaja iz
prošlosti. Studirajuæi ih osoba se može obogatiti
mudrošæu i iskoristiti je u svom osobnom životu i
situacijama koje nadolaze.
Zadovoljstvo u svakom stanju: Vaishnava, predajuæi
se Krišni kao svom Gospodaru, zna da što god mu se
dogodi dolazi voljom Gospodina. Siguran je u
Krišninu zaštitiu. Potpuno je ovisan o milosti i uvijek
je smiren i zadovoljan. Razmišlja na slijedeæi naèin,
"Zbog moje prijašnje karme sada patim ili uživam u
dotiènoj situaciji. Neæu biti previše vezan zbog toga,
jer æe proæi. Prihvati æu kako god bude." Misleæi na taj
naèin, bhakta je uvijek zadovoljan. Nema odvojene
želje od Gospodina. U stvari on nije nikad u tjeskobi.

Velikodušnost: Vaishnava koji je posesivan nalazi se
u nižim gunama materijalne prirode. Bhakta vjeruje u
princip nirmama, ništa ne pripada meni. Bhakta misli,
"Sve pripada mom Gospodinu, Krišni. Sve što posje-
dujem samo je za Njegovu službu. Ako imam više
nego mi je potrebno, a drugom bhakti nedostaje nešto
za službu prema Gospodinu, rado æu mu dati.
Djelujuæi tako, ustvari poveæavam služenje
Gospodina i Njegovih bhakta i napredujem malo po
malo u predanom služenju Gospodina." ·

• pripremio Satyasanda dasa• pripremio Satyasanda dasa

Put Ka VrliniPut Ka Vrlini

VITTHALAVITTHALA
duæan zdrave hrane,

vegetarijanskih proizvoda
i delikatesa, te biljne kozmetike

Martiæeva 67, L 49
(Pored tržnice “Kvatriæ”)

tel. 01 / 46 35 807
svaki dan od 0830 - 19

subotom od 0830 - 1330

VegehopVegehop
Vegeterijanski

restoran
Vlaška 79

tel. 01 / 464-9400
svaki dan od 10 - 19

Kalendar veljaèaKalendar veljaèa
13 Vel 2005 Ne

Vasanta Pancami
Srimati Visnupriya Devi - Pojava
Sarasvati Puja
Srila Visvanatha Cakravarti Thakura - Odlazak
Sri Pundarika Vidyanidhi - Pojava
Sri Raghunandana Thakura - Pojava
Srila Raghunatha Dasa Gosvami - Pojava

15.02.2005. Utorak
Sri Advaita Acarya - Pojava (Post do podne)

17.02.2005. Èetvrtak
Sri Madhvacarya - Odlazak

18.02.2005. Petak
Sri Ramanujacarya - Odlazak

19.02.2005. Subota
Post za Bhaimi Ekadasi

20.02.2005. Nedjelja
Prekid posta 06:51 - 10:23
(Bez ljetnog pomaka vremena).
Varaha Dvadasi: Pojava Gospodina Varahadeve
(Post se slijedi do podne na Ekadaši.)
(Gozba je danas.)

***ljetno raèunanje vremena nije uzeto u obzir***


